
 

 
 

ث حملخص الب  

الإندونيسيّة من حيث في  Nominaو سم في العربيّة لل التحليل التقابلي تيتي عائسة:  

 والتنكير والجمع، والتعريف  فرادالتذكير والتأنيث، والإ 

. طويلةمن المعروف أن اللغة العربية لغة معقدة وتعلمها ليس بالأمر السهل ويمكن تعلمها لفترة  

غالبًا ما يخلق ثراء اللغة العربية وتفردها مشكلات في عملية تعلم اللغة العربية والتي لا يزال من المحتمل  

الصعوبات في تعلم اللغة العربية ترجع إلى الاختلافات الكثيرة بين    من  .جدًا أن واجهها متعلمو اللغة العربية

 .اللغة العربية واللغة الأم للمتعلم. لذلك، يجب بذل الجهود لجعل تعلم اللغة العربية أسهل

سم في اللغة النحوي للا   انظمة بين    اتوالتشابه  ات يهدف هذا البحث إلى التعرف على أوجه الاختلاف

من حيث    nomina  و  العربية الإندونيسية  والإ الفي  والتأنيث،  والتعريف  فرادتذكير  .  والتنكير   والجمع، 

وبصرف النظر عن ذلك، يهدف هذا البحث أيضًا إلى تقديم توصيات تعليمية أكثر فعالية فيما يتعلق بفصل  

 .في تدريس اللغة العربيةاسم 

من خلال التحليل   nomina  بين الاسم و  اتوالتشابه   اتأجري هذا البحث لتحديد أوجه الاختلاف

و الاسم  بين  الاختلافات  معرفة  ومن خلال  على  ،    nomina  التقابلي.  يسهل   
ً
دليلا يصبح  أن  المؤمل  من 

المعلمين تدريس اللغة العربية، وخاصة في فصل الاسم. وبهذا يصبح تعليم اللغة العربية، وخاصة في باب  

 .الاسم، أسهل على الطلاب

البيانات   تحليل محتوى  أسلوب  مع  النوعي  الوصفي  المنهج  هو  البحث  هذا  في  المستخدم  المنهج 

والإندونيسية  العربية  اللغتين  في  والأسماء  المصطلحات  مقارنة  عملية  أي  جمع    .اللغوية،  طريقة  كانت 

هي المستخدمة  تتضمن  .   catatو   ,dokumentasi, simak  باستخدام  library research  البيانات 

 .خطوات تحليل البيانات تقليل البيانات وعرض البيانات واستخلاص النتائج

في اللغة العربية   nomina  وبين الاسم  ات واختلاف ات وأظهرت نتائج البحث أن هناك أوجه تشابه

الاختلافات  في الإندونيسية. ويكمن التشابه في وظيفتهما كعنصر رئيس ي في الجملة، في حين أن    nomina و

علامات واستخدام  الجمع،  تشكيل  نظام  هذا     indefinitif.و  definitif  تشمل  يسهل  أن  المؤمل  ومن 

 .البحث تعليم اللغة العربية، وخاصة في فهم سورة الاسم

 التحليل التقلبلي ،nomina، الكلمات الرئيسات: الاسم 

 

 


